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Note: For connecting to a Progressive Scan TV,
refer to the user manual for proper
connections and detailed set up.

3 connect subwoofer, speakers and antennas

3a Placement of speakers

CENTER Subwoofer 3b Connect the speakers
and subwoofer to the
@ DVD system
FRONT L FRONT R (refer to the user manual for
“Individual speaker volume 3c Connect the
adjustment”) FM and MW
antennas

REARL @ REAR R

3d Connect the mains
cord to the power

supply
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4 play a disc

O3
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4a Press DISC.

Point the remote control

tray.

4b Load in a disc

Press OPEN CLOSE to
towards the DVD system.  open and close the disc

4c Select correct
AV In channel

Switch to the correct
input source by using the
TV remote control.

More settings and features

Program

0SD Language
Screen Saver
DIVX(R) VOD Code

5

TV Type

TV Display
Progressive
Picture Setting
Component

Video Setup Page

Audio Setup Page

Speakers Volume
Speakers Distance
Night Mode

CD Upsampling

Preference Page
Audio

Subtitle

Disc Menu
Parental

PBC

MP3/JPEG Nav
Password

DivX Subtitle
Default

Refer to chapters “DVD Setup Menu Options” in the user manual
for detailed descriptions.

GET PICTURE

Check the connection of the DVD system
to TV is in place (see 2 Connect TV).
Check the AV mode on TV. It may be
called FRONT,A/V IN, or VIDEO. Choose
the different modes using TV remote
control.

Or, use the TV remote control to select
Channel 1 on TV, then press Channel down
button until you get the picture.

See your TV manual for more details.

GET SOUND

No sound from rear
speakers?

Press SURR button to select
“Multi-Channel”.

To enhance the sound
quality

Press SOUND button to
select a predefined digital
sound effect.

Detailed playback features and additional
functions are described in the user manual.

5 programme radio stations 6 optional - connect VCR

TUNER _ 5a Press TUNER.

until “START ...” appears.

It will start to programme
all available radio stations. VCR

preset radio station.

Note: This feature is only available
for first time setup.

5b Press and hold PLAY »

COMPONENT
MEONENT Price Pb/Ch ¥

SCART IN

) =
N

SCART OUT

5¢c Once complete, use
<4 /PP to select a

Use either Video or
S-Video connection

1) D

SUB REAR REAR
WOOFER_LEFT _RIGHT

FRONT GENTER FRONT
LEFT RigHT (LN OUT e

NEEDS HELP? Visit our website www.philips.com/support
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Contenu de I’emballage

Branchement du téléviseur

Cables vidéo et S-Vidéo non fournis.

Remarque: Avant de connecter un téléviseur a balayage
progressif, reportez-vous aux chapitres décrivant la connexion
et la configuration dans le manuel d’utilisation.

Branchement du caisson de basses, des

haut-parleurs et des antennes

Installation des haut-parleurs

Connectez les haut-parleurs et le caisson de basses a
Pinstallation DVD (voir manuel d’utilisation, chapitre
« Réglage du volume des haut-parleurs »)
Branchement des antennes FM et MW

Branchement du cordon d’alimentation sur le secteur

Lecture d’un disque

Appuyez sur la touche DISC.

Dirigez la télécommande vers le lecteur de DVD.

Insérez un disque.

Appuyez sur la touche OPEN CLOSE pour ouvrir et fermer le
tiroir-disque.

Sélectionnez le canal d’entrée AV adéquat.

Sélectionnez la source d’entrée adéquate a l'aide de la
télécommande du téléviseur.

OBTENIR UNE IMAGE

Vérifiez si le lecteur de DVD est correctement branché sur le
téléviseur (voir 2 Branchement du téléviseur).

Vérifiez si le téléviseur est en mode AV. Ce mode peut
s'intituler FRONT,A/V IN ou VIDEO. Choisissez I'un des modes
a l'aide de la télécommande du téléviseur.

Vous pouvez également sélectionner le canal 1 du téléviseur a
I'aide de la télécommande correspondante, puis appuyer sur la
fleche bas jusqu’a 'obtention d’une image.

Pour plus d’informations, reportez-vous au manuel d'’utilisation
de votre téléviseur.

OBTENIR DU SON
Aucun son ne provient des haut-parleurs arriére ?
Appuyez sur SURR pour sélectionner MULTI-CHANNEL.

Envie d’améliorer la qualité sonore ?

Appuyez sur SOUND pour sélectionner un effet sonore
numérique prédéfini

Le manuel d’utilisation contient une description des
fonctionnalités de lecture et des fonctions supplémentaires.

Autres parameétres et fonctionnalités
Reportez-vous aux chapitres décrivant les options du
menu de configuration DVD dans le manuel
d’utilisation pour obtenir de plus amples informations.

programmation des stations radio
Appuyez sur TUNER.

Remarque: cette fonction est disponible uniquement lors de la
configuration initiale.

Maintenez enfoncée la touche PLAY P jusqu’a ce que le
message ‘START ..’ (Démarrer) s’affiche. Cette fonction
permet de lancer la mémorisation de toutes les stations
radio disponibles.

Une fois cette opération terminée, utilisez la touche <4
/ P> pour sélectionner une présélection radio.

6 Facultatif - connexion d’un magnétoscope

Utilisation d’une connexion vidéo ou S-vidéo

BESOIN D’AIDE?
Consultez le site Web www.philips.com/support
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Contenido del paquete

Conexion del televisor

Cable de video y de S-Video no incluido

Nota: Para conectar a un televisor de exploracién progresiva,
consulte el manual del usuario para obtener informacion sobre
las conexiones adecuadas y detalles de instalacion.

Conexién del subwoofer, los altavoces y
las antenas

Ubicacion de los altavoces

Conecte los altavoces y el subwoofer al sistema de DVD
(consulte la seccion del manual del usuario acerca del
ajuste individual del volumen de los altavoces).

Conecte las antenas FM y MWV.

Conecte los cables de alimentacién al suministro eléctrico.

Reproduccion de discos
Pulse DISC.

Dirija el control remoto hacia el sistema de DVD.

Introduzca un disco.
Pulse OPEN CLOSE para abrir y cerrar la bandeja de discos.

Seleccione el canal de entrada AV correcto.
Seleccione la fuente de entrada correcta por medio del
control remoto del televisor.

GET PICTURE

Compruebe que la conexion del sistema de DVD al televisor esta
correctamente instalada (consulte la seccién 2 Conexién del
televisor).

Compruebe el modo AV en el televisor. Es posible que se
denomine FRONT,A/V IN o VIDEOQ. Seleccione los diferentes
modos por medio del control remoto.

También puede utilizar el control remoto del televisor para
seleccionar el canal 1 y,a continuacién, pulsar el botén de
disminucién de canal hasta que aparezca la imagen.

Consulte el manual del televisor para obtener mas informacion.

GET SOUND
Los altavoces posteriores no producen sonido.
Pulse SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.

Mejor calidad de sonido?
Pulse el botén SOUND para seleccionar un efecto de sonido
predefinido.

En el manual del usuario adjunto se describen detalladamente
las funciones adicionales y de reproduccion.

Otros ajustes y funciones

Consulte los capitulos de opciones del menu de
instalacion de DVD del manual del usuario para obtener
descripciones detalladas.

Programacion de emisoras de radio
Pulse TUNER.

Nota: esta funcién solo estd disponible en el caso de la primera
configuracion.

Mantenga pulsado PLAY P hasta que aparezca “START ..”
(Iniciar). Se iniciara la programacion de todas las emisoras
de radio disponibles.

Una vez finalizado el proceso, use <& / P para
seleccionar una presintonia de radio.

6 Opcional - conexiéon del VCR

Utilice la conexién de video o S-Video.

{NECESITA AYUDA?
Visite nuestro sitio Web www.philips.com/support
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Verpackungsinhalt

SchlieBen Sie das Fernsehgerit an.
Video- und S-Video-Kabel sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Hinweis: Bei Anschuss an ein Progressive Scan-Fernsehgerit
erhalten Sie nihere Informationen zu korrekten Anschliissen
und zur Einrichtung im Benutzerhandbuch.

SchlieBen Sie den Subwoofer, die

Lautsprecher und die Antennen an.

Anordnung der Lautsprecher

SchlieBen Sie die Lautsprecher und den Subwoofer an das
DVD-System an. (siehe “Lautstarkeeinstellung der
einzelnen Lautsprecher” im Benutzerhandbuch).
SchlieBen Sie die UKW- und MW-Antennen an.

Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose.

Abspielen einer Disc

Driicken Sie die Taste DISC

Richten Sie die Fernbedienung auf das DVD-System.

Legen Sie eine Disc ein

Driicken Sie die Taste OPEN CLOSE, um das Disc-Fach zu
offnen und zu schlieBen.

Wihlen Sie den richtigen AV-Eingangskanal aus

Schalten Sie mit der TV-Fernbedienung auf die richtige Eingangsquelle.

BILD UBERTRAGEN

Uberpriifen Sie die Verbindung des DVD-Systems mit dem
Fernsehgerit (siehe Kapitel 2,“AnschlieBen des Fernsehgerits”).
Uberpriifen Sie den AV-Modus am Fernsehgerit. Er kann mit
“FRONT”,“A/V IN” oder “VIDEO” bezeichnet sein.Waihlen Sie
die einzelnen Modi mit der TV-Fernbedienung aus.

Oder wihlen Sie mit der TV-Fernbedienung am Fernsehgerit
Kanal 1 aus, und schalten Sie dann durch wiederholtes Betitigen
der Kanalwahltaste herunter auf Kanal 0 usw., bis das Bild
angezeigt wird.

Weitere ausfiihrliche Informationen finden Sie im Handbuch
lhres Fernsehgerits.

TON UBERTRAGEN
Kein Sound von den hinteren Lautsprechern?
Driicken Sie SURR, um MULTI-CHANNEL auszuwihlen.

Die Klangqualitit verbessern?
Driicken Sie ‘SOUND’, um einen vordefinierten digitalen
Klangeffekt auszuwihlen.

Im beiliegenden Benutzerhandbuch sind die
Wiedergabefunktionen und zusitzlichen Funktionen im
Detail beschrieben.

Mehr Einstellungen und Funktionen

Nahere Informationen erhalten Sie in den Kapiteln
liber Meniioptionen bei der DVD-Einrichtung im
Benutzerhandbuch.

Programmieren Sie die Radiosender.
Driicken Sie die Taste TUNER.

Hinweis: Diese Funktion ist nur bei der ersten Einrichtung
verfiigbar.

Driicken und halten Sie die Taste PLAY P gedriickt, bis
‘START ... angezeigt wird. Hierdurch wird die
Programmierung aller verfiigbaren Radiosender gestartet.
Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, konnen Sie mit den
Tasten <@ / PP einen Programmplatzsender auswihlen.

6 Optional: SchlieBen Sie einen

Videorecorder an.
Anschluss Video oder S-Video verwenden

BENOTIGEN SIE HILFE?
Besuchen Sie unsere Website unter www.philips.com/support
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wat zit er in de doos

TV aansluiten

Video- S-Video-kabel niet meegeleverd

Opmerking: wilt u een televisie met Progressive Scan
aansluiten, raadpleeg dan de gebruikershandleiding voor
informatie over de correcte aansluitingen en details over de
instellingen.

Subwoofer, luidsprekers en antennes

aansluiten

Luidsprekers plaatsen

Sluit de luidsprekers en de subwoofer aan op het DVD-
systeem. (Raadpleeg de gebruikershandleiding voor “Het
volumeniveau per luidspreker instellen.)

FM- en MW-antennes aansluiten

Het netsnoer aansluiten op de voeding

Een disc afspelen

Druk op DISC.

Richt de afstandsbediening naar de DVD-recorder

Een disc plaatsen

Druk op OPEN CLOSE om de lade te openen en te sluiten.
Het juiste AV-kanaal selecteren

Schakel met de afstandsbediening over naar de juiste
invoerbron.

BEELD

Controleer of de DVD-recorder juist op de TV is aangesloten
(zie 2 TV aansluiten).

Controleer de AV-modus op de TV. Deze wordt FRONT,A/V IN,
of VIDEO genoemd. Kies de verschillende modi met de
afstandsbediening van de TV.

Of gebruik de afstandsbediening van de TV om Kanaal 1 te
selecteren op de TV en blader vervolgens door de kanalen
totdat het beeld wordt weergegeven.

Raadpleeg de handleiding van de TV voor meer informatie.

GELUID

Komt er geen geluid uit de achterste luidsprekers?
Druk op SURR om MULTI-CHANNEL (MEERKANAALS) te
selecteren.

Die Klangqualitit verbessern?
Druk op SOUND om een voorgeprogrammeerd digitaal effect
te selecteren.

Gedetailleerde afspeelfuncties en extra functies vindt u
in de bijgeleverde gebruikershandleiding.

Meer instellingen en functies

Raadpleeg het hoofdstuk “Opties in het DVD-
installatiemenu” in de gebruikershandleiding voor een
gedetailleerde beschrijving van elke optie.

Radiozenders programmeren

Druk op TUNER.

Opmerking: deze functie is alleen beschikbaar wanneer u het
apparaat voor de eerste keer instelt.

Houd PLAY P ingedrukt tot ‘START ..! op het scherm
wordt weergegeven. Alle beschikbare radiozenders
worden geprogrammeerd.

Als de radiozenders geprogrammeerd zijn, kunt u met
|t / P> een voorkeurzender selecteren.

Sluit eventueel een VCR aan.
Video- of S-Video-aansluitingen gebruiken

HULP NODIG?
Bezoek onze website www.philips.com/support
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Contenuto della confezione

collegamento del televisore

Cavo video e S-Video non fornito

Nota: per effettuare il collegamento a un televisore con
scansione progressiva, consultare la sezione del manuale per
I'utente relativa ai collegamenti e alla configurazione.

collegamento di subwoofer,
altoparlanti e antenne

Posizionamento degli altoparlanti

Collegare gli altoparlanti e il subwoofer al sistema DVD
(consultare il manuale per I'utente al capitolo
“Regolazione del volume dei singoli altoparlanti”).
Collegamento delle antenne FM e MW

Collegamento della presa di corrente al cavo principale

riproduzione di un disco
Premere DISC (DISCO).

Rivolgere il telecomando verso il sistema DVD.

Caricare un disco

Premere OPEN CLOSE per aprire e chiudere il vassoio del
disco.

Selezionare il canale AV in corretto

Selezionare la sorgente d’ingresso corretta utilizzando il
telecomando del televisore.

GET PICTURE (ACQUISISCI IMMAGINE)
Verificare che il sistema DVD sia collegato correttamente al
televisore (vedere 2 Collegamento del televisore).

Verificare la modalit™ AV sul televisore. Potrebbe essere
denominata FRONT,A/V IN o VIDEOQ. Utilizzare il telecomando
del televisore per scegliere tra le diverse modalit”.

Oppure utilizzare il telecomando del televisore per selezionare
Canale 1 sul televisore, quindi premere il pulsante Channel
(Canale) fino a visualizzare 'immagine.

Per ulteriori informazioni vedere il manuale della TV.

ACQUISISCI SUONO
Assenza di suono dagli altoparlanti posteriori.
Premere SURR per selezionare MULTI-CHANNEL.

Forvrengt lyd fra bakhgyttalerne?
Premere SOUND per selezionare un effetto digitale predefinito.

Nel manuale per P'utente fornito in dotazione vengono
illustrate le funzioni di riproduzione e ulteriori funzioni
dell’unit”.

Impostazioni e funzioni aggiuntive

Per delle descrizioni approfondite, consultare il capitolo
“Opzioni del menu di configurazione del DVD” nel
manuale per l'utente.

programmazione delle stazioni radio

Premere TUNER.

Nota: questa funzione & disponibile solo per la prima
impostazione.

Tenere premuto PLAY P fino a quando sul display non
comparira il messaggio ‘START ... (AVVIO).Verra avviata
la programmazione di tutte le stazioni radio disponibili.
Una volta completata 'operazione, selezionare una
stazione radio predefinita premendo < /PP,

opzionale - collegamento VCR
Usare la connessione Video oppure quella S-Video

BISOGNO DI ASSISTENZA?
Visitare il sito Web www.philips.com/support
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vad finns i forpackningen

anslutTV:n

Video- och S-Video-kabel medféljer inte

Obs! Om du vill ansluta till en TV med progressiv avsokning kan
du lisa i anvindarhandboken, dir det finns nirmare information
om korrekt sitt att ansluta och konfigurera.

anslut subwoofern, hégtalarna och
antennerna

Placering av hogtalarna

Anslut hogtalare och subwoofer till DVD-systemet (se
anviandarhandboken for “Volymjustering for enskilda
hogtalare”).

Anslut FM- och MW-antennerna
Anslut nitkabeln till eluttaget.

spela upp en skiva

Tryck pa DISC.

Rikta fjarrkontrollen mot HTS7000i-anlaggningen.

Satt i en skiva

Tryck pa OPEN CLOSE nar du vill 6ppna och stidnga skivfacket.
Vilj ratt AV-inkanal

Vixla till ratt inkommande killa med TV-fiarrkontrollen.

Hamta bild

Kontrollera att anslutningen mellan anlidggningen till TV:n
fungerar (se 2,Anslut TV:n).

Kontrollera AV-laget pa TV:n. Det kan kallas FRONT,A/V IN
eller VIDEO.Vilj de olika lagena med TV-fijarrkontrollen.
Eller vidlj kanal 1 paTV:n med TV-fiarrkontrollen och tryck
sedan pa knappen for kanalval (nedat) tills bilden visas.

Mer information finns i handboken till TV:n.

Hamta ljud
Det kommer inget ljud fran de bakre hogtalarna?
Tryck pa SURR fér att vilja MULTI-CHANNEL

Finns det fler instédllningar och funktioner?
Tryck pa SOUND fér att vilja en fordefinierad digital effekt.
Om du vill ha mer information om

uppspelningsfunktioner och ytterligare funktioner ldaser
du i den anviandarhandbok som medféljer produkten.

Fler instdllningar och funktioner
Las kapitlet om alternativ for DVD-installningsmenyn i
anviandarhandboken. Dir finns ingaende beskrivningar.

Programmera radiokanaler
Tryck pa TUNER.

Obs! Den hir funktionen ar bara tillgéanglig nar du gor
instéllningar for forsta gangen.

Tryck pé och héll ned PLAY P tills “START ...” visas. Nu
startar programmeringen av alla tillgingliga radiokanaler.

Nar programmeringen ar klar viljer du en snabbvalskanal
med [ /PP,

6 Valfritt - anslut en video

Anvind antingen video- eller S-video-anslutningen

BEHOVER DU HJALP?
Besok var webbplats www.philips.com/support
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Dette medfglger i kassen

tilslut tv

Video- og S-Video-kabel medfalger ikke

Bemaerk: Hvis du vil tilslutte et Progressive Scan-TV, kan du lese
brugervejledningen for at fa oplysninger om korrekt tilslutning og
opsatning.

tilslut subwoofer, hgjttalere og
antenner

Placering af hgijttalere

Slut hgjttalere og subwoofer til DVD-systemet (se i
brugervejledningen til “Justering af individuel
hejttalerstyrke).

Tilslut FM- og MW- antenneren

Tilslut netledningen til kontakten

afspilning af en disk

Tryk pa DISC.

Ret fiernbetjeningen mod DVD-systemet.

Iset en disk

Tryk pa OPEN CLOSE for at abne og lukke diskskuffen.
Vzlg den korrekte AV In-kanal

Velg den korrekte inputkilde ved at anvende tv-fiernbetjeningen.

FA BILLEDE

Kontroller, at tilslutningen af DVD-systemet til tv'et er pa plads
(se 2Tilslut tv).

Den kan kaldes FRONT,A/V IN, eller VIDEO.Vlg de forskellige
tilstande ved hjlp af tv-fiernbetjeningen.

Eller marker kanal 1 pa tv’et med tv-fiernbetjeningen, og tryk
derefter pa Kanal ned-knappen, til du far billedet.

Flere oplysninger findes i brugervejledningen til tv’et.

FALYD
Ingen lyd fra baghgjttalerne?
Tryk pa SURR for at velge MULTI-CHANNEL.

Forbedret lydkvalitet?
Tryk pa SOUND (lyd) for at valge en foruddefineret digital
lydeffekt.

Detaljerede afspejlingsfunktioner og yderligere
funktioner star beskrevet i den medfelgende
brugervejledning.

Flere indstillinger og funktioner

Lees kapitlerne om menupunkter til DVD-opsatning i
brugervejledningen for at fa vist en detaljeret
beskrivelse.

programmer radiostationer
Tryk pa TUNER.

Bemazerk: Denne funktion er kun tilgengelig, forste gang du
angiver indstillinger.

Tryk pa PLAY P, og hold den nede, indtil “START ...”
vises. Funktionen starter en programmering af alle
tilgeengelige radiostationer.

Nar programmeringen er fuldfert, kan du bruge <t/
PP til at velge en forudindstillet radiostation.

6 valgfrit - tilslut videobandoptager

Brug enten Video- eller S-Video-tilslutning

BEHQVER DU HJ)ALP?
Besgg vort websted www.philips.com/support
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Pakkauksen sisilto

Kytke tv

Video- ja S-Video-kaapelia ei toimiteta laitteen mukana
Huomautus: lisitietoja Progressive Scan -television liitinnoisti ja
asentamisesta on kdyttGoppaassa.

Kytke subwoof, kaiuttimet ja antennit

Sijoita kaiuttimet

Liita kaiuttimet ja subwoofer DVD-laitteeseen (lisitietoja
on kayttéoppaan luvussa Yksittiisten kaiuttimien
aanenvoimakkuuden sidataminen).

Kytke FM- ja MW-antennit

Kytke virtajohto pistorasiaan

Levyn toistaminen
Paina DISC (Levy) -painiketta.

Suuntaa kauko-ohjain DVD-jirjestelméi kohden.

Levyn lataaminen

Avaa ja sulje levykelkka painamalla OPEN CLOSE -painiketta.
Oikean AV In -kanavan valitseminen

Valitse oikea tuloldhde tv:n kauko-ohjaimen avulla.

SAAT KUVAA

Tarkista, ettd DVD-jarjestelmidn ja tv:n vdlinen yhteys on
muodostettu (katso kohtaa 2, Kytke tv).

Tarkista television AV-tila. Tilana voi olla FRONT,A/V IN tai
VIDEQ.Vaihda tilaa tv:n kauko-ohjaimella.

Voit myos valita televisiosta 1-kanavan kauko-ohjaimella ja
painaa sitten kanavanvaihtopainiketta, kunnes naytdssa
nakyy kuva.

Lisdtietoja on television kdyttdoppaassa.

SAAT AANTA
Ainettomit takakaiuttimet
Paina SURR ja valitse MULTI-CHANNEL.

Ainenlaadun parantaminen
Valitse esimédaritelty digitaalinen danitehoste painamalla SOUND-
painiketta.

Laitteen mukana toimitetussa kdyttéoppaassa on
lisdtietoja toisto-ominaisuuksista ja lisitoiminnoista.

Lisdasetuksia ja -ominaisuuksia
Lisdtietoja on kidyttooppaan kappaleessa DVD-
asetusvalikko.

radioasemien ohjelmointi
Paina TUNER-painiketta.

Huomautus: titd toimintoa voi kdyttdd vain ensimmiisen
asennuksen yhteydessa.

Paina painiketta PLAY P ja pidi se alhaalla, kunnes
ndytossa nakyy teksti “START...”. Laite alkaa ohjelmoida
kaikkia kuunneltavissa olevia radioasemia.

Kun ohjelmointi on valmis, valitse pikavalinta-asema
valitsemalla <€ / P> .

valinnainen - liiti VCR
Kéytd Video- tai S-Video-liitintaa

TARVITSETKO APUA?
Lisdtietoja on sivustossa www.philips.com/support.




Guia de Utilizacdo Répida

Portugués
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2
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4c

5a

5b

5c

0 que esta na caixa

ligar o televisor

Cabo de video e S-Video nio incluido.

Nota: para a ligagdo a um televisor com Varrimento Progressivo,
consulte o manual do utilizador para conhecer as ligagdes
adequadas e os detalhes da configuragio.

ligar o subwoofer AV, altifalantes e
antenas

Colocagio dos altifalantes

Ligue os altifalantes e o subwoofer ao sistema de DVD
(consulte o manual do utilizador, capitulo “Ajuste do
volume dos altifalantes individuais).

Ligue as antenas FM e MW

Ligue o cabo de alimentagdo eléctrica a corrente

reproduzir um disco
Prima DISC.

Aponte o telecomando para o sistema de DVD.

Carregar um disco

Prima OPEN CLOSE para abrir e fechar o tabuleiro do disco.
Seleccione o canal de entrada AV correcto

Ligue a fonte de entrada correcta utilizando o telecomando do
televisor.

OBTER IMAGEM

Verifique se a ligagio do sistema DVD ao televisor esta correcta
(ver 2 Ligar o televisor).

Verifique o modo AV no televisor. Pode também chamar-se
FRONT,A/V IN, ou VIDEO. Escolha os diferentes modos,
utilizando o telecomando do televisor.

Ou, utilize o telecomando do televisor para seleccionar o Canal 1
no televisor, em seguida, prima o botdo de reduzir canal até obter
a imagem.

Consulte o manual do seu televisor para obter mais detalhes.
OBTER SOM

Os altifalantes traseiros nio emitem som?

Prima SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.

Melhorar a qualidade de som?

Prima SOUND para seleccionar um efeito sonoro digital
predefinido.

Todas as funcionalidades de reproducao e funcées
adicionais estao descritas, em pormenor, no manual do
utilizador incluido.

Mais definicGes e funcionalidades

Consulte os capitulos “Opcoes do Menu de Configuracao
do DVD” do manual do utilizador para obter as
descricoes detalhadas.

programar as estacoes de radio
Prima TUNER.

Nota: esta funcionalidade apenas esta disponivel para a primeira
configuragio.

Prima e mantenha premido PLAY P até ‘START ...
aparecer. Comeca a programar todas as esta¢des de radio
disponiveis.

Depois de concluir, utilize <€« / P> para seleccionar
uma estac¢do de radio pré-programada.

opcional - ligar oVCR

Utilize a ligagio Video ou S-Video

PRECISA DE AJUDA?
Visite o nosso Web site em www.philips.com/support
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T mepLéxeTal oTn ocuockeuaocia

ouvdeon TAedpaong

Ta kahwdia Video kat S-Video dev mapéxovral

2npeiwon: MNa oclvdeon oe Tnhedpaon pe duvatéTnTa
TPoodeuTIKNG odpworng, avaTpéETe oTo £yXelpidlo Xprong yia
KkaTdAMnAeg ouvdéoelg kal AeTITOPEPT] £YKATACTAOT).

ouUvdeon utTtoyoudep, NXEIWV Kat
KEPALWV

TomoBéTnomn nyeiwv

2uvdéoeTe Ta nxeia kat To umoyougep oto cuotnua DVD
(avaTpé€re oTo eyxelpidio xpriong yia "Mpocappoyn TG évraong
TOU MXOU yla Kabe nyeio xwploTta").

20vdeon Twv kepawwv FM kat MW

2Uvdeomn Tou kalwdiou pelparog oTo TPododoTIKS LoYUOG

avamapaywyn diokou

MamoTe DISC.

ZTpEYTE TO TNAEXELPLIOTHPLO TTPOG TOo cucTnpa DVD.
TomoBetnoTe éva dioko

Matote OPEN CLOSE yia va avoieTe kal va kAeioeTe TN
Hovada diokou

EmAéETe TO oWOTO KavdAl el06dou AV

MeTaPeite oTn cwoTh TMYT €10680U XPNCIHOTIOLIVTAG TO
TnAexelploTrplo TG TnAedpaong.

AHWH EIKONAX

BeBawwbeite 611 To olotnua DVD eival kaha ouvdedepévo onv
TnAedpaom (deite 2 ZOvdeon TnAedpacng).

EAéyEre ™ AeiToupyia AV oty TAedpaon. Mmopei va ovopaletal
FRONT, A/V IN 1) VIDEO. EmAé€Te Tig Siadopeg Aettoupyieg
XPNOOTIOKOVTAG TO THAEXEIPIOTIPLO TG THAESpaoTG.

'H, xpnoipomomoTe To TnAeXEIPLOTHPLO TNG TNAEOPAcTG Yia va
emAé€ete To Kavahl 1 otnv TnAedpaocr), oTn ouvéxela TammoTe
To koupti "Channel down" péxpt va éxeTe pia eikdva.

MNa meplocdTepeg AemmTopépELeg, avaTpEETe oTO £YXELPidIO
xpriong Tng TAedpaoctig cag.

AHWH HXOY

Agv Tapayeratl xog amoé Ta miow nxeia;?

Matote SURR vyia va emAé€ete MULTI-CHANNEL.

O£AeTe va BeATIOOETE TNV TTOOTNTA 1)X0U;?

Matnotre SOUND vyia va emAéEeTe éva mpokaboplopévo edé
ynérakou fxou.

AeTTTOpEPY) XAPAKTNPLOTIKA avamapaywyng kat
TP600eTEG Ae1TOUpYiEg TTEPLYpaAdOvVTaAL OTOV
oupmrepthapfavopevo odnyo xpriong.

MeprooodTepeg puBpiosig kat AeiToupyieg

AvartpéETe oTo kepalato “Emhoyég pevou pluOuiong DVD
” oTo gyXelpidlo xpriong yia Aemrropepeig meprypadég.

TTPOYPAHNHATIONOG padioPwvikwv

orabpwv

MamoTe TUNER.

Znpeiwon: Autr n AetToupyia eival dtabéoiun povo yia Tmv
TTPWTN PUBuLON.

MaroTe kat kpatroTe marnuévo To PLAY P péxpl va epdavioTei
To prjvupa 'START ... (ENAP=H). Etol Eekiva o TTpoypappaTiopdg
OAwV Twv d1abéoipwy padiodwVikwy oTaduwv.

‘Otav ohokAnpwBsi, xpnowotomoTe Ta <4< / PP yia va
emAé€eTe évav TTpoemAeypévo padlodpwvikd oTabud.

6 mpoaipeTika - cOvSeon VCR

XpnoipomomoTe ocuvdeon Pivreo 1) S-Video

XPEIAZEZTE BO'HOEIA;
EmokedO¢eite TNV TomoBe0ia pag oro web o)
d1e0uvon www.philips.com/support




Skedcona instrukcja obstugi

Polski

KpaTtkoe pykoBogcTBO

Pycckni
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Zawartos¢ opakowania

Podtaczanie telewizora

Przewdd Video oraz S-Video nie sa dotgczone do zestawu

Uwaga: w celu potaczenia z odbiornikiem TV posiadajacym funkcje
skanowania progresywnego skorzystaj z instrukgji uzytkownika, ktora
zawiera szczegbtowe informacje o wiadciwych potaczeniach i
ustawieniach.

Podtaczanie subwoofera, glosnikow i
anteny

Rozmieszczenie glodnikéw

Podtaczanie glosnikéw i subwoofer do zestawu DVD (patrz
Podrecznik uzytkownika, rozdziat ,,Regulacja gtosnosci
poszczegblnych glosnikow™).

Podfaczanie anten FM i MW

Podfaczanie przewodu zasilajagcego do Zrédha zasilania.

Odtwarzanie ptyt
Nacisnij przycisk DISC.

Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku zestawu DVD.

Wi67Z plyte.

Nacisnij przycisk OPEN CLOSE, aby otworzy¢ lub zamkna¢ szuflade z piyta.
Wybierz odpowiedni wejsciowy kanat AV.

Za pomocg pilota przefacz urzadzenie na odpowiednie Zrédto
sygnatu wejsciowego.

GET PICTURE (Pobierz obraz)

Sprawdz potaczenie zestawu DVD z telewizorem (patrz rozdziat
,Podtaczanie telewizora”).

Sprawdz dziatanie trybu AV w telewizorze. Moze on nosi¢ nazwe
FRONT, AV IN lub VIDEO.Wybierz rézne tryby za pomoca pilota
TV.

Albo uzyj pilota TV do wybrania kanatu 1 w telewizorze, a nastepnie
za pomoca odpowiedniego przycisku przefaczaj kanaty wstecz do
chwili wyswietlenia obrazu.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukgji obstugi telewizora.
Pobierz dRwizk

Brak dzwieku z tylnych gltosnikow?

Za pomocg przycisku SURR wybierz opcje MULTI-CHANNEL
(TRYB WIELOKANALOWY).

Chcesz podniesc¢ jakosé dzwieku?

Nacisnij przycisk SOUND, aby wybra¢ jeden z dostepnych efektéw
cyfrowego procesora dzwieku.

Szczegoétowe funkcje odtwarzania oraz dodatkowe
funkcje sa opisane w dotaczonym podreczniku
uzytkownika.

Chcesz dowiedziec sie wiecej o dostepnych
ustawieniach i funkcjach?

Informacje znajdziesz w rozdziatach “Opcje menu
ustawien odtwarzacza DVD” w instrukcji uzytkownika.

Zaprogramuj stacje radiowe
NaciOnij przycisk TUNER.

Uwaga: Ta funkgcja jest dostzpna tylko przy pierwszej konfiguragji.
NaciOnij i przytrzymaj przycisk PLAY P, an zostanie
wyOwietlony napis , START ..". Rozpocznie siz
programowanie wszystkich dostzpnych stacji radiowych.

Po zakoEczeniu, za pomocl przyciskow <t / BB wybierz
zaprogramowan( stacjz radiowd.

6 Opcjonalnie - podiacz magnetowid

Uzyj potaczenia video lub s — video

POTRZEBUJESZ POMOCY?
Odwiedz nasza strone www.philips.com/support.
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KomMnaAekTauusa

MOAKAIOYUTE TEAEBU3OP

Kabean Video u S-Video B KOMMAEKT He BXOAAT
MpumeuaHne. A NMoAydeHNUs CBEAEHUI NO MPaBUABHOMY
BbINOAHEHMIO MOAKAIOUEHWM K TEAEBM30PY C PEXKMMOM
NMPOrpeCccMBHON Pa3BEPTKM M MOAPOBHBIX MHCTPYKLMM MO
HaCTpOWKe 0bpaTHUTECh K PyKOBOACTBY MOAB3OBATEAS.

noAKAlouuTe cabBy¢dep ayamo/supeo

cucTtemMmbl, AMHAMUKHAN U AHTEHHDbI

PasmelleHne AMHaM1KOB

[NoacoeanHUTE AlHaMKKK 1 cabeydep k DVD-cucteme (cm. rasy
PykosBoacCTBa noAb3oBaTeAs “‘PeryAMpoBka rpOMKOCTM OTAGABHBIX
AMHAMVIKOB).

MoakaoumnTe FM 11 MW aHTeHHbIcabBydepy ayAMo/BMAEO CUCTEMBI
[OAKAIOUMTE ABYXKNABHBIN CETEBOM LUHYP K MCTOMHMKY MUTaHMA

npourpbiBaHMe AUCKa

Haxmute DISC.

HanpasbTe NMyAbT AMCTaHLMOHHOTO YNPaBACHUA B CTOPOHY
cnctemsl DVD.

3arpysuTe AMCK

ncnonsyiite OPEN CLOSE anst Toro, YTobbl OTKpbITb WA
3aKpbITb AOTOK.

[paBuABHO BEIGEPUTE BXOAHOM ayAMO/BUAEO KaHaA (AV In)
[py nomoLm MyAbTa AUCTAHLIMOHHOTO YrpaBAeHMS
NEPEKAIOUNTECH Ha MPABUABHBIA MCTOUHMK BXOASLLErO MOTOKa

BbIBOA N3OBPAXXEHUA

V6eanTECh B MPaBUABHOCTH MOAKAIOUEHMS cucTembl DVD K
Teresm3opy (cM.2 [oAKAIOUEHME TeAEBM30PA).

VcTaHoBKTE Ha TeaeBm3ope pexxnm AV (ayano/snaeo). OH MoxeT
HasbieaTbcd FRONT, AV IN, nan VIDEQ. BribupaiiTe pasaniHble
PEXUMbI MPU MOMOLLM MYAbTa AUCTAHLIMOHHOO YTPaBAEHUA
TEAEBM30PA.

AMBO WCMOAB3YINTE MYyAbT AUCTAHLMOHHOTO YNPaBAEHMS!
TeAEBM30Pa AAA TOTO, UTOObI BbibpaTh KaHaa | (Channel 1) Ha
TeAEBK30PE, 3aTeM HaxkumanTe kHonky Channel down (Caeayiowmin
KaHaA) A0 TeX MOp, MOKa He MOABUTCS M300paxKeHMe.

A5t NoAydeHnst boaee MOAPOBHOM MHPOPMaLIMM 0bpaTUTECh K
PYKOBOACTBY MO 3KCMAyaTaLuM TEAEBM30Pa.

BbIBOA, 3BYKA

U3 3aAHMX AMHAMUKOB He CAbILHO 3ByKa ?

Haxmmte SURR aas Boibopa onummn MULTI-CHANNEL
(MHOTOKAHAABHbIN).

YAy4winTb KauecTBo 3ByKa ?

Haxmute kHonky SOUND ans Bbibopa npeaonpeaeAeHHOro
LMPOBOroO 3BYKOBOIO 3dpdeKTa.

Bo3MOXXHOCTU BOCNPOM3BEAEHHNA U AOMOAHUTEAbHBIE

¢yHKUMM NOAPOGHO ONMKUCaHbl B MIPMAAraeMoOM
PYKOBOACTBE MOAb30BaTEAS.

UnTepecyloT Apyrue napametpbl u PpyHKLUU?

Moapo6Hoe onucaHue cM. B paspeae “IMNapameTpbl MeHIO
HacTpoitku DVD” pykoBoAcCTBa NoAb3oBaTeAs.

3anporpaMMMpyﬁTe PaAUOCTaHUUMU
Haxxmunte TUNER.

MpumeyaHume: panHas GyHKLMSA paboTaeT TOALKO MpU NepBoi
HacTpoviKe.

Haxmute 1 yaeprvisarite PLAY P Ao nossaenms "START .."
HauHeTcs nporpaMmmpoBaHme BCex AOCTYMHbIX PaAMOCTaHLIMIA.
Mo 3aBepLueHmn ¢ nomolLsio <@/ PP soibepute
NPEABapPUTEABHO HACTPOEHHYIO PaANOCTAHLMIO.

6 AONOAHMUTEABHO - MOAKAIOUUTE

BMAEOMarHMTOCI)OH
Vcnonb3yiiTe NoAKAOUEHME BUAEO MAM S-Video.

Tpebyetca MOMOLLb?
MocetnTte Haw cait www.philips.com/support




Hizh Kullanim Kilavuzu Turkish

1 Kutudakiler
2 TV'yi baglayin

Video ve S-Video kablosu verilmemistir

Not: Asamali Tarama Televizyona baglanti igin kullanici el
kitabinda uygun baglantilar ve ayrintili kurulum
aciklamalarina bagvurun.

3 Subwoofer hoparlérii, diger
hoparlérleri ve antenleri baglayin

3a Hoparlérlerin konumlari

3b Hoparlérleri ve subwoofer't DVD sistemine baglayin
3c FM ve MW antenleri baglayin (kullanim kilavuzunda
"Hoparlérlerin ayri ayri ses dizeyi ayan" konusuna
bakin).

3d Sebeke kablosunu gli¢ kaynagina baglayin

4 Disk calma

4a DISC tusuna basin.

Uzaktan kumandayi, DVD sistemine y6neltin.

4b Bir disk takin

Disk tepsisini agmak/kapamak icin OPEN CLOSE tusuna
basin.

d4c Dogru AV In (AV girisi) kanalini segin

TV uzaktan kumandasini kullanarak, dogru giris kaynagina
gegin.

GET PICTURE

* DVD sistemiyle TV arasindaki baglantinin diizgiin kurulmus
olup olmadigini kontrol edin (bkz. 2 TV'yi baglayin).

*  TV'deki AV modunu kontrol edin. Adi FRONT, A/V IN veya
VIDEO olabilir. TV uzaktan kumandasini kullanarak, ¢esitli
modlari secip deneyin.

* Veya TV uzaktan kumandasini kullanarak, TV'de Kanal 1'i
secin, sonra Kanal Eksi tusuna basarak, gérunti ¢ikana
kadar ilerleyin.

» Daha fazla bilgi icin TV'nizin kullanim kilavuzuna bakin.

GET SOUND
Arka hoparlérlerden ses gelmiyor mu?
‘GOK KANALLYI 6zelligini se¢mek icin SURR’a basin .

Arka hoparlérlerden gelen ses bozuk mu?
Baska bir kanal se¢mek icin SOUND diigmesine basip

Ayrintili oynatma 6zellikleri ve diger ek islevler birlikte
verilen kullanim kilavuzunda anlatiimistir.

Diger ayarlar ve 6zellikler
Ayrintili aciklamalar i¢in kullanici el kitabinda “DVD
Ayar Mentiisii Secenekleri” béliimiine basvurun.

5 programl radyo istasyonlari

®a TUNER tusuna basin

Not: Bu 6zellik sadece ilk kez ayar yapilirken kullanilabilir.
Bb PLAY P tusuna basin ve ‘START ...” mesajl
gOsterilene kadar basil tutun. Mevcut tim radyo
istasyonlarini programlamaya bagslayacaktir.

5C Bu islem tamamlandiktan sonra, <4< /P tusuna
basarak 6nceden ayarli bir radyo istasyonu segin.

6 istege bagli - VCR'I baglayin
Ya Video ya da S-Video baglantisi kullanin
YARDIM MI ISTIYORSUNUZ?

Litfen www.philips.com/support adresindeki Web
sitemize gidin






